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Ve spravné spolecnosti
ﬂb metafora je Zivot poradnd jizda!



Pét dam v letech a necekana svatba? To si
Zada pofadnou rozluéku se svobodou! A jelikoZ
Zenich to jede roztodit do Las Vegas, damy

se samozfejmé nehodlaji nechat zahanbit

a vydavaji se na nékolikadenni pobyt do Pafize,
aby méstu svétel ukazaly, Ze vék je opravdu
jenom ¢islo. Ani po sedmdesatce Zivot piece
zdaleka nekongéi!

,Bdjecnd snuska eskapdd, pretékajicich
vielosti, vtipem a ldskou k Zivotu. *
— Fiona Gibson, bestsellerové spisovatelka
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KAPITOLA PRVIVI

Jenny si drzela nad hlavou deStnik a naslouchala desti busi-
cimu do napjaté ldtky. V hosptidce bude ttulno. Vitr ji ne-
litostné profukoval sacko. Myslela si, Ze do tohoto pocasi je
dost teplé, le¢ poryvy tinorového vétru, ktery se prohdnél
kolem rohti a cuchal ji vlasy, byly ledové studené. Odpole-
dne stravila u kadernika a novy tces se ji moc libil: kasta-
nové kadeie prozarené stifbrnymi praminky. Tésila se, jak
elegantné bude vypadat v Sedém kostymku a lodic¢kdch,
ale chladné pocasi a ostry fujavec ji zhatily plany a lehce
napudrovany nos bude mit urcité cerveny jako rajce. Eddie-
mu to ale nebude vadit — jako obvykle ji ze veho nejdrive
fekne, jak ji to slusf a jak je rad, Ze ji vidi.

Reklamnf plakdty restaurace Olivovy hdj vyzdobené rudy-
mi srdicky, na které mitili $fpy baculati andilci, slibovaly spe-
cidlni valentynskou vecefti. V ddlce bylo slySet Splouchdni vin
nardZejicich do hrdzi a od cesty bliZici se kroky. Byl to Eddie.
Ve svétlém balonidku se zvednutym limcem vypadal nonsa-
lantné, skoro jako inspektor Morse. Bylo presné ptl osmé.

ksk
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Pul sedmé, pomyslela si Rose. Jeji utrpeni uz brzy skonéi.
Drobné prstiky malé Amelie mackaly dokonale ¢isté slono-
vinové kldvesy klaviru; disharmonickd zmét ténu drdsala
Rose nervy.

»Zkus to znovu od zacdtku, zlato,“ zamumlala a pozoro-
vala, jak se minutovd rucicka na ndsténnych hodindch opét
posunula o kousek dopfedu. Brzy to bude mit za sebou
a bude mit od Amelie pokoj. Rose si povzdechla a procedi-
la skrze seviené zuby: ,Pro dnesek to staci, ano? Myslim, Ze
maminka uZ je tady — jsem si jistd, Ze jsem prdvé zaslechla
zvonek u dveri.“

Amelie zabouchla viko piana, aniz se k nf otocila, a vsta-
la. Dosud na sobé méla svoji kolnf uniformu — neposkvr-
nénou bilou halenku a kdrovanou sukni — a svétlé copy th-
ledné prevdzané masli. Rose ji podrzZela kabdt a odvedla ji
ke dvefim, za nimiZ uz pod sttiSkou chranici pied lijakem
cekala vysokd $tfhld Zena v elegantnim plasti s extravagant-
né zastfiZenymi tmavymi vlasy. Amelie se ji hned poslu$né
chytila za ruku, jak se na Sestiletou hol¢icku slusi. Rose vSak
neuslo, Ze na ni dité nakrcilo nosik a vypldzlo Spicku jazy-
ka. Ameliina matka se usmadla, ale jeji oci ztistaly chladné.

,Jak to dnes Amelii 8lo, pani Grantovd? Cely tyden pilné
cvicila. Je uz cas, aby se nechala prezkouset?“ Vytdhla dvé
bankovky, desitku a pétku.

Rose si v§imla, jak se Amelie mraci. Nevédéla, co odpo-
védét, a ruka se ji zastavila pfed oblicejem. ,Déld pokroky,
pani Bassettovd. Zanedlouho, doufdm.*

Ameliina matka se zachmufila. ,Moje kamarddka Sally
mi fikala, Ze Joni Yatesovd posild vSechny své Zdky ke
zkouskdm brzy. A zd4d se, Ze je sklddaji na vybornou.“

Rose si povzdechla. KéZ by mohla té Zenské fict, at si
klidné odvede svoji dceru k té€ Joni Yatesové a uvidi, jak si
s ni poradi. Tahle holka cely tyden na klavir ani nesdhne.
Ale zdkt ji ubyvalo. Nechdpala, pro¢ uz se na uceni nevy-
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kasle. Koneckonctul penize navic nepotfebuje. Bernard ji
zanechal zajisténou a hodiny klaviru ji nenapliiovaly, jen
z ni vysavaly energii.

»Nacvicuj Pro Elisku, Amelie, a piisti tyden si moZnd pro-
mluvime o prihldSce ke zkousce.“

Amelie vzhlédla k matce a nakrc¢ila obodi tak, aZ si ho
mdlem zauzlovala. , Ta pitomd Eliska mé nebavi, mami. Ne-
mohla bych se radéji ucit na housle? Elsa z mojf tridy chodi
na housle. Rik4, Ze jeji ucitel je bezva.”

Ameliina matka pohlédla Rose do o¢i, jako by ji chtéla
naznacit, Ze jeji dcera pravé ucinila rozhodnuti misto ni,
a otocila se na podpatku, aby odvlekla dit¢ do desté a tma-
vého auta zaparkovaného u chodniku. Rose zaviela dve-
fe, zastrcila zastrcku, zavésila retéz a zamumlala: ,Fracek.”
A dodala, co ji hned vzdpéti blesklo hlavou: ,Jesté Stésti, Ze
Beethoven byl hluchy. Kdyby slysel, jak tu Amelie tfi ¢tvrté
hodiny prznila jeho Fiir Elise, obracel by se v hrobé.

Stdla v chodbé a piemyslela. Pl sedmé. Od obéda nic
nejedla a to si dala jen jeden toust. Necitila Zddny velky
hlad, presto by se o sebe méla starat lépe. Sukné na ni
jen visela, byla ji velkd v pase, a nohy méla slabé. Najde si
v mrazni¢ce néco vydatnéjsiho. Ma tam krabi¢ku makaro-
nu se syrem, ohieje si je v mikrovlnce. Znovu si povzdech-
la. Neméla tinor rdda. Do jara bylo jesté daleko a v domé
vlddl chlad. Bernard zemftel v tinoru pfed dvéma lety a kaz-
dy rok citila, jak jf ramena svird mrazivd osamélost a Septd
ji do ucha, Ze ztistala na svété sama, bez blizké duse, a Ze to
tak bude uz navzdy.

Jisté, nasla si nové pidtele, ty ¢tyfi Zeny, se kterymi se
sezndmila loni v ffjnu na aqua aerobiku pfi otevieni klu-
bu. Byly to milé Zeny, ale schdzely se na kdvu jen jednou za
tyden. Pak se Rose zase vracela zpdtky do tichého, pustého
domu. Od3Sourala se do salonu a zvedla Zlutou prachovku,
aby s ni piejela po pianu. Patfilo ji a Bernardovi. Byl to



12 Judy Leigh

skvély hudebnik, hrdval i v kostele na varhany. Laskyplné
postavila jejich svatebni fotografii zpatky na misto, hned
vedle krouzku, ktery na klaviru zanechala pred lety skleni-
ce od vina. Samozi'ejmé ne jeji — nejspis ji zplisobil jejich
syn Paul jednou o Vanocich, kdy je navstivil se svymi détmi.
V soucasnosti jeho navstévy proridly — ovSiem, md hodné
prace, md ndro¢né zameéstnani.

Rose hledéla na ¢ernobily snimek ve stfibrném rdmec-
ku. Dnes uZ vypadal tak starobyle. Bernard v obleku s kvé-
tinou v klopé, s vlnitymi vlasy a §irokym tsmévem. Ona,
mnohem mensi nez on, v krajkovych satech, k nému s lds-
kou vzhlizi. Byl to rok 1967 — uz tak ddvno, ale kupodivu
si pfesné pamatuje, jak se citila: srdce ji busilo vzrusenim,
Ze prestane byt sle¢nou Rosemary Tuckerovou a stane se
pani Grantovou. ProZili spolu skoro padesit let, vétSinou
dobrych. V roli manzelky se urcité snaZila. Ne, neméla si
na co st€Zovat.

DoSourala se do kuchyné a otevi‘ela mrazni¢ku. Porce
makaronti se syrem leZela vedle bochniku chleba a sdcku
mrazeného hrasku. Bude se muset vydat na ndkup. Vytdhla
krabicku s jidlem a zamitila k mikrovince.

sksk

Della zaslechla klepani na dvefe.

»T0 jsi ty, Sylvestie? Zapomnél sis klice?* Spéchala ke
vchodu a cestou si utirala ruce do utérky a uhlazova-
la tmavé kadefe protkané Sedymi praminky. ,Zatraceny
chlap,” hudrovala tiSe. ,UZ zase jde pozdé a veceie mu
schne v troubé.“

Otevrela dvefe. Za nimi stdl skute¢né on, na hlavé plsté-
ny klobouk, z jehoZ krempy kapala voda na zamlZené bry-
le, a $pulil rty k polibku. Napidhl k nif ruku svirajici kytici
ruzi. ,Pojd ke mné, ty moje valentynko,“ cukroval.
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»Pojd dovnitf z toho desté a prestari s tim tajtrlikovanim.“
Se smichem mu stahovala rukdvy a pomdhala z mokrého
plasté. ,M¢él bys té hloupé prdce nechat. Uz zase jde$ pozdé
a jsi iplné promokly...“ V ndruci ji pristdly kvétiny, muz ji
uchopil kolem pasu a val¢ikovym krokem se s ni zatocil.

~Pojd ke mné bliz. J4 ti prinesu kvétiny a ty neumis nic
jiného neZ mé sekyrovat?“ Sylvestr se zasmdl a polibil ji
na usta. Odtdhl se a odhodil klobouk. Pod nim se objevi-
la hladka leskld ktiZe, zato na bradé mél chomadce Sedych
voust. Della si ho privinula k sobé¢.

»Pripravila jsem tvoje oblibené jidlo. Solenou tresku.“

»~Mram!“ Objal ji jednou rukou kolem ramen. ,Solend
treska s podduzdkem, jak ji déldvala maminka, kdyZ jsem
byl maly. Na Jamajce bylo blaze, jenze pak jsme se piesté-
hovali do téhle proklaté studené zemé.“ Kraceli spolu v ob-
jeti do kuchyné a on do sebe teatrdlné nasdval vani jidla.
»Neni divu, Ze jsem si té vzal, Dello Donovanova — vaii§
stejné dobre jako moje mdma.*

Della se k nému otocila a zaptela si ruce v bok. ,,Chces
rict, Ze nemdm 7ddné jiné prednosti, Sylvestie?“ otdzala se
ho bojovné. Pak se natdhla pro vdzu, vybalila kvétiny z pa-
piru a peclivé je naaranZovala. Védéla, Ze ji pozoruje, vSimd
si vInénf jejich boku a ladnych pohybii. Byla to prvnf véc,
jez ho na ni upoutala, kdyZ se pied padesati lety ve Stepney
sezndmili. , Ty kvétiny jsou nadherné.*

Obratnym pohybem si ji pritdhl k sobé a posadil na klin.
»To ty jsi nddhernd,” zamumlal. ,Nejprve se najime a pak
hned hupsneme do postylky, co iikds, valentynko moje?“

Sundala mu bryle a zadivala se do jeho laskavych hné-
dych o¢i. , To si mysli, Ze jsi pordd takovy jundk jako v péta-
dvacetir®

,Zenskd, kdyZ ty ve mné roznécujes ohe, jako bych byl
mladik.“ Pritiskl svd dsta na jeji a drtil ji rty. Della ho se
smichem odstr¢ila.
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»~Musi§ trochu zapracovat na své technice,” prohldsila
s ismévem. ,Ale jsi ten nejvic sexy chlap, kterého jsem kdy
poznala, Sylvestfe.“ Vstala a promasirovala si kiiZ, aby za-
hnala bolest, kterd se zacala ozyvat. Pak se presunula ke
spordku. ,Jako dezert jsem pfipravila tviij oblibeny zdzvo-
rovy kold¢ s rumem.“ Zvedla z plotny hrnec, pfestoze ji
pod jeho tthou bolela zdpésti.

Jeji muz se na 7idli pohodIné narovnal a usmival se jako
mésicek v dpliku. ,Pordd jesté mas péknou postavicku,
Dello.”

»,UZ ddvno nejsem ta §tihld holka, kterou jsi poznal, kdyz
mi bylo dvaadvacet.®

»Pro mé ses nezménila.“ Pozvedl piibor a zamaval jim.
~Dejme se do jidla. A pocitej s tim, Ze potom té budu pro-
hdnét po loZnici.“

Zasmila se. ,,UZ se na to t€§im. A aZ mé chyti§, vzpome-
nes si jesté, co se mnou mds udélat?®

skeksk

Tess civéla do talife. Neméla chut k jidlu. Cely den stravila
sama; varila, uklizela, divala se na televizi a téSila se, azZ se
Alan vrati domu. Ted tady byl, sedél u stolu naproti nf a ji
nenapadalo, o ¢em by se s nim bavila. Bylo slyset jen Ala-
novo 7zvykdni, vlhky zvuk srkdni smiSeny s cvakdnim zubi.
Po bradé mu tekla §tdva z masa.

Zkusila nadhodit otdzku. ,Jak ti chutnd ta kotletar“

,Je trochu tuhd, Tess,“ zamumlal s vidlickou ve vzduchu.

»~Aha.“ Tess se soustiedila na svj talif. Jesté si z kotlety
neukrojila, ale pripadala ji naprosto v pofddku. Brambory
i hrdsek taky vypadaly dobie. Zkusila to znovu. ,A co bram-
borovd kaser“

Na okamZik nic netikal a pak pokr¢il rameny. ,Brambo-
rova kase je holt bramborovd kase.“
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Tess cinkla pfiborem o porceldn, odkrojila si kousek
masa a strcila si ho do pusy. Pripadalo ji dostate¢né mék-
ké. Pohlédla pres pldatény ubrus na manzela. ,Pocasi neni
nic moc, zZe?“

O¢i mu zajisktily ndhlym probuzenim zdjmu. ,Ne, neni.
Na vikend hldsi dést. Jestli bude dal takhle lit, nedostanu se
na hiist€. Mdm novd Zeleza, kterd si chci venku vyzkouset.
Trénoval jsem odpal Cliffovou holi. Cliff si pro sebe kupuje
vzdycky to nejlepsi. Muj hendikep se vyrazné zlepsi, jestli...*

Tess odstrcila zidli a prestala poslouchat. Vzala ze sto-
lu jeho talit, nyni prdzdny, a odnesla ho do mycky. ,Mdm
udélat kdvu, Alane?*

Alan se zachmutil, opfel se o Zidli a pohladil si vystouplé
bricho. ,Jak chces, Tess.“

Ucitila, jak se ji ze spony uvolnil pramen platinové blond
vlasti, a zastrcila ho zpdtky. ,Muzu oteviit ldhev portského,
jestli budes chtit.“

Alan si na nose posunul bryle s ¢ernymi obrouckami.
LPortské?* podivil se. ,Proc¢?“

.Je den svatého Valentyna,“ zaSveholila Tess. Koupila
mu pidni a modrou kravatu zabalenou v hedvabném papi-
fe; oboji ¢ekalo nahoie, hned vedle postele.

Alan pottdsl hlavou. , Takovd komeréni blbost,“ zavréel.
»,Chtél jsem ti ddt bonboniéru, ale tikal jsem si, Ze kdyZ ted
drzi§ dietu, asi bys ji neocenila.”

Tess sjela pohledem svij volny svetr a pohodIné dZiny.
Nevzpominala si, Ze by se pred Alanem zmiriovala o tom,
Ze drzi dietu — neméla pocit, Ze to potiebuje. Pas uz sice
neméla tak $tihly jako pred narozenim déti, ale na svych
dvaasedmdesdt neméla nejhorsi postavu. Podivala se mu
do odi. , Ty myslis, Ze bych méla drzet dietu?®

Pokr¢il rameny. ,,Po Vdnocich to neuskodi. Doptdvala sis
vino, sladkosti, tu¢né jidlo.“ Odfrkl si. ,Tess, dones mi tu
kavu laskavé do obyvdku. Na sportovnim kandlu ddvaji golf.*
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Odsunul Zidli a odebral se ke dverim. Tess za nim s po-
vzdechem hledéla — na jeho tmavé vlasy, na temeni pro-
ridlé. Vlastné se chystala podivat na dokument o jedné
archeoloZce, kterd se vydala do Egypta pdtrat po dukazech
o zivoté Nefertiti. Tésila se, Ze se zasni o tom, jaké by to
bylo, cestovat do néjaké exotické zemé a vénovat se badd-
ni o zajimavych vécech. Ted ji ale nezbyva nic jiného nez
si ¢ist, zatimco Alan bude koukat na golf a kazdy micek
polohlasné komentovat. Napustila do konvice vodu a pre-
mitala o Nefertiti. Byla to tajemnd a mocnd Zena, zatfmco
Tess tr¢i v Exmouthu s muZem, ktery se stal otrokem golfu.

skskesk

»Elvisi! Elvisi, jsem doma.“

Cerny kokripanél se k ni nadsené rozbéhl, az mu vlaly
usi, a zacal ji vyskakovat ke kolentim. Pam se k nému shy-
bla a podrbala ho v kudrnaté srsti na hlavé. ,Nebyla jsem
pry¢ dlouho, vid, Elvisi? Jen jsem chtéla ubéhnout celou
mili, ale pocasf je priSerné.”

Na dtikaz si Pam prsty prohrdbla vlasy. Krdtce zastfizZe-
né svétlé vlasy, obvykle vy¢esané nahoru, méla prilepené
v mokrych chomdc¢ich na obliceji. ,Jeden chlap na zastdvce
na mé kiicel: ,Zenskd, to jste se zbldznila? Béhat ve svém
véku v takové sloté. Jd se jen zasmadla, ted je mi ale pordd-
nd zima. Musim ze sebe rychle stdhnout tepldky a ddt si
sprchu. Pojd, ptijdeme nahoru, Elvisi — ne, nazrat dostanes
aZz potom, slibuju. Nejdrive se musim zbavit téch mokrych
hadr a zahrat se.”

Pam vybéhla po schodech nahoru a kokrSpanél za ni.
Zbavila se mokrého obleceni a stoupla si pod horkou spr-
chu. Zatimco se mydlila, vidéla skrz pdru za sklem temnou
siluetu Elvise sedictho na koupelnové predlozce a trpélivée

¢ekajiciho, aZ skon¢i.
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Zabalend do hebkého Zupanu tapkala bosd s Elvisem
v patdch dolti po schodech. V malinkém obyvacim pokoji
byl na stole ptipraveny jeden talif, jeden ntz a jedna vid-
licka a v krbu pldpolal ohen. Pam se stocila do klubicka na
pestrobarevném koberci a nacechravala si rukou vlasy. Elvis
se ji schoulil u nohou a polozil ji sviij vlhky ¢cumdk do klina.
Hladila ho po hlavé a hledéla mu do oduSevnélych oci.

»No tak dobre, Elvisi, ddme si brzy veceii.“

Kokr$panél horlivé vrtél ocasem a bubnoval jim o ko-
berec. Usmadla se na néj. ,,V kuchyni pro tebe mam néco
k snédku. A pldnovala jsem, Ze pro sebe si nachystdm zele-
ninovy saldt, ale hddej, co se dnes slavi? Pravé jsem si vzpo-
mnéla, Ze je valentynsky vecer. Udéldm si pizzu a oteviu
ldhev ¢erveného vina a pak si oba ddme néjakou dobrotu.
Ta moje bude zmrzlina. A co ty?*

Elvis na ni vyskocil a opiel se ji tlapkami o hrud. Zupan
se rozeviel. Pam se zasmadla.

»Elvisi, ty nestoudniku! Vim, Ze jsi ten nejlepsi valentyn,
jakého jsem kdy méla, ale mél bys své vasné drZzet na uzdé.*
Privinula ho k sobé¢ a na tvdii, po které se rozléval Siroky
usméy, ji hrdl ohen.

LUrcité jsem jedind Zenskd na svété, kterd travi valen-
tynskou noc s Elvisem. Jen je nutno podotknout, Ze ac¢koli
vypadds bozsky,“ polibila ho na vlhky ¢umadk, ,priSerné ti
pachne z huby.*



KAPITOLA DRUHA

Jenny nabidla, Ze zaplati polovinu Gctu, ale Eddie se nene-
chal odbyt. Vytdhl ndprsni taSku a vyndal z ni potfebny ob-
nos, ke kterému na stfibrny podnos se spikleneckym mrk-
nutim pfilozil pétilibrovku. Usmadl se na ¢i$nika. ,To je za
vzornou obsluhu. Ndkyp byl vyte¢ny. Do podniku, kde tak
dobfe vafi, se vidycky rdad vracim.“ Zvedl jeji kabdt a ona
do néj vklouzla. ,,Ptijdeme, md draha?“

Nabidl ji rdamé a Jenny se do né&j zavésila. DéSt uz ustal,
ale od mofte silné foukalo a v kaluZich se ve svétle poulic-
nich lamp odrdZely neonové poutace. Odbocili smérem ke
tridé Barley Mow, kde bydlela. Jenny zvedla obo¢i. Bylo uz
po desdté a Eddie bydlel ptil mile od jejtho domu. Otocila
se k nému. ,Eddie, nemusi§ mé doprovazet az k domu. Ne-
rada bych, aby té prepadl lijdk...*

Zasmdl se. ,Je den svatého Valentyna. Doufal jsem, Ze
dostanu pozvdni na kdvu.“

»Ach tak.“ Jenny svrastila oboci. Jesté u ni doma nebyl,
zatim ne. Obvykle ji doprovodil na roh jeji ulice, letmo ji
polibil na tvdf a diskrétné udélal celem vzad. Oviem vétsi-
na jejich schtizek se odehravala u obéda, na prochdzkdch
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podél mote nebo u odpoledniho ¢aje. Poprvé se s nim se-
tkala o prvnim svdtku vdnoc¢nim pii prochdzce na pldz.
Dal se s ni do feci a pozval ji na teply ndpoj v Olivovém
hdji. Zeptal se ji, kde bydli, a pak ji na ptl cesty vyprovodil.
Povidali si o tom, jak tiché jsou Vanoce, kdyz je ¢lovék tra-
vi sdm — byl vdovec —, a domluvil si s ni schtizku na pristi
den. Posléze spolu chodili dvakrdt tydné na obéd a v po-
sledni dobé¢ se vidali c¢astéji: po odpolednim ¢aji a vdolku
se Slehackou vyrdZeli na svizné prochdzky. Byl Sarmantnt,
pohledny a pfijemny spole¢nik. Ale jesté nikdy ji nepoZza-
dal, aby ho pozvala na kavu.

»Ach tak,“ opakovala Jenny. ,No jisté.*

Premyslela, co ma za lubem. Krdcel vedle ni s jistou
netrpélivosti, jako by spéchal. Ucitila zdvan jeho vody po
holeni. Ur¢ité se znovu navonél, kdyZ si tésné pied od-
chodem z restaurace odskocil na toaletu. A pricisl si vlasy.
Je pordd jako ze Skatulky, tak elegantni a uhlazeny. OvSem
pozvat si ho dom1 na kdvu?

Zahnuli za roh do Barley Mow Avenue a uZ bylo vidét jeji
polovinu dvojdomku se zelenymi vstupnimi dveimi. Jenny
horec¢né premyslela. Ano, kdvu md: plnou dézu rozpustné
kdvy a vzadu ve skiifice by se nasla i bezkofeinovd. Méla
dokonce i pistovy kdvovar a trochu kdvovych zrn znacky
Machu Picchu. Jakou kdvu asi Eddie rdad pije? MoZnd md
radsi ¢aj. Nékde by vyStrachala i neoteviené baleni mdslo-
vych susenek.

Vzhlédla k nému a on na ni znovu zamrkal. MoZnd tou
kdvou myslel néco tplné jiného, uvaZzovala, mozna je to
jen nardzka, eufemismus pro jinou ¢innost. ZadrZela dech.
Nevédéla, co md rict. Vytdhla z kabelky kli¢, odemkla dve-
fe a zamumlala: ,Jak to mas§ nejradéji, Eddie?” Kdyz udi-
vené zvedl obo¢i, dodala rychle: ,No, jestli ji pije§ silnou,
s cukrem, mlékem, nebo mas radéji instantni.“ Citila, jak
rudne, a zakryla si obli¢ej rukama.
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»,Coz abychom si nejprve sundali kabdty a posadili se?*
Eddie se rozhliZel po predsini, zaznamenal hunaty kobe-
rec a sametovy zdvés u dverf zadrzujici priivan. ,M4ds to tady
hezké, Jenny.“

Usadil se v obyvacim pokoji na pohovku a polozil si nohy
na koberec¢ek. Mél mokré boty a Jenny by ho rdda upozor-
nila, aby ho neumazal od bldta. ProhliZel si ndbytek, knihy,
fotografie na priborniku, jeji svatebni snimek s Colinem
z roku 1970. Jenny, usmivajici se nevésta s dlouhymi kasta-
novymi vlasy a splyvavymi bilymi $aty, svirala v ndaruci kytici,
jako by to bylo téZké bifemeno, a Colin mél na tvarich li-
cousy a pies oci ofinu.

Vzdadlila se do malé kuchyriky, otevi‘ela skifriku a vytdhla
sklenénou doézicku s lyofilizovanou Kostarikou. KdyZ na-
poustéla vodu do konvice, ruce se ji tfdsly. Bylo to uz tak
ddvno, co se u ni doma objevil néjaky muz — od Colinovy
smrti pied ¢tyfmi lety neprekrocil prdh jejtho domu Zad-
ny, snad kromé $vagra Peta a toho mladika, co ji spravoval
bojler, samoziejmé. Porceldnovy §dlek ji vyklouzl z ruky.
Jesté veas ho zachytila a opatrné postavila na talitek umis-
tény na podnose spolu s konvickou mléka a cukienkou.
Srdce se ji rozbusilo. Nebyla si jistd, zda citi vzruseni, vdsen,
¢i prosté jen strach.

Provdala se ve svych dvaceti tfech letech a pred Colinem
méla jen jednoho chlapce, Rickyho, kterého milovala od
svych patndcti let aZ do chvile, kdy se po pétileté znamosti
rozesli, protoze se na popovém festivalu seznamil s novymi
prdteli a odebral se na ostrov Wight, aby ,nasel sim sebe®.
I Jenny se chvili hledala, neZ se objevil Colin, prodavac
v mistni rybarné, za kterého se pak provdala. Casem ho
povysili na vedouctho a manzelé si koupili dtim, a proto-
Ze Colin byl dobry obchodnik, stal se pozdéji majitelem
rybdrny. Zili spolu spokojené, jen je mrzelo, Ze jejich man-
Zelstvi nebylo obdareno détmi. Colin byl laskavy a ohledu-



	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	34
	35
	36
	PODĚKOVÁNÍ

